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Die Dornier Do 28

war eine zweimotorige Version des erfolgreichen einmotorigen Hoch-
deckers Do 27 und flog erstmals am 29. April 1959; sie hat den gleichen
Rumpf und die gleichen Tragfiichen, jedoch mit erweiterter Spann-
weite. Viele der aus der fruihen Produktion stammenden Do 28A und
B, die in erster Linie fir den Zivilflugverkehr entwickelt wurden,
wurden fur den militarischen Gebrauch nach Israel, in die Tarkei und
nach Sambia exportiert. Eine der Do 28A-1 wurde auch an die Luft-
waffe fir den Dienst im VIP-Bereich geliefert. Die Produktion jeder
Version belief sich auf 50 Maschinen, bevor sich aus einem komplett
neuen Design die verbesserte Do 28D ergab. Dieses neue Modell, das
erstmals im Februar 1966 flog, hat die Original-Flugel behalten und ist
durch einen vollig neuen Rumpf, durch vergroBerte winkelférmige Leit-
flachen und durch Motoren mit erhohtem Leistungsvermbgen gekenn-

-~ zeichnet. Nach der Vervollstandigung des ersten Prototyps und nach
. einer Produktion von sechs Flugzeugen wurde die Spannweite der Do

28D-1 auf 15,50 m erhoht, die Lange betrug 12,00 m und die Hohe 3,9
m. 54 Flugzeuge dieser Version wurden gebaut, vier davon wurden bei

. der Flugbereitschaft der Luftwaffe als Beférderungsmittel fir VIPs in

Dienst gestelit. Weitere Verfeinerungen ergab die eigentliche Militar-
version, die Do 28D-2, die fir den Gebrauch in der Luftwaffe und der
Bundesmarine als deren standardmaBiges Mehrzweckflugzeug im
Bereich Transport und Kommunikation ausgewahit wurde. Mit 101

~ Maschinen fir die Luftwaffe und 20 fir die Bundesmarine belief sich

die Produktion auf insgesamt 172 Flugzeuge. Viele der brigen Flug-
zeuge wurden weltweit exportiert und sind noch weit verstreut im
Einsatz. Die robust konstruierte Do 28D-2, die von zwei Textron Lyco-
ming IGSO-540 Motoren mit je 380 PS angetrieben wird, erreicht eine
Héchstgeschwindigkeit von 320km/h (199 mph) auf 3.200 m (10.500

T FuB). Bei vielen der deutschen Maschinen wurde wahrend der frihen

80er Jahre die Leistungsfahigkeit der Motoren auf TGIO-Standard
erhdht. Die spaten Turbinen-Propeller-Versionen fir andere Nachfra-
ger boten nur eine geringe Verbesserung der Leistung, und es wurden
nur wenige produziert. Zusétzlich zu einer zweiképfigen Crew kann
dieser Flugzeug-Typ bis zu 13 Passagiere befdrdern. Von 1980 an
wurde die Do 28 in Dornier 128 Skyservant umbenannt.

The Dornier Do 28

was a twin-engined version of the successful single-engined Do 27 high
wing monoplane, and first flew on 29 April 1959; it retained the same
fuselage and fin surfaces, with an extended wing span. Designed
primarily for the civil executive aircraft market, many of the early
production Do 28A and B models were exported, military users inclu-
ding Israel, Turkey and Zambia; one Do 28A-1 was also delivered to the
Luftwaffe for VIP duties. Production of each version totalled 50 machi-
nes before a complete redesign resulted in the improved Do 28D. First
flown in February 1966, this new model retained the original wings
and featured an entirely new fuselage of rectangular crosssection,
much enlarged angular tail surfaces and uprated engines. Following
completion for the first prototype and six production aircraft, the wing
span for the Do 28D-1 was increased to 10.50 m, the lenght being
12.00 m and height 3.9 m. 54 of this verison were built, four of these
serving with the Luftwaffe¥s Flugbreitschaftsstaffel as VIP transport.
Futher refinement led to the main military version, the Do 28D-2,

which was selected for use by the Luftwaffe and the Bundesmarine as ——
their standard STOL (Short Takeoff and Land) utility transport and

communications aircraft. Production totalled 172 machines, with
101for the Luftwaffe and 20 for the Bundesmarine; many of the others

were exported worldwide and the type is still in widespread use. Of ____

rugged construction and powered by two 380 hp Textron Lycoming

IGSO-540 piston engines, the Do 28D-2 has a maximum speed of 320
km/h at 3,200 m. Many of the German machines had their engines ___

uprated to turbocharges TGIO standard during the early 1980s.
Production of later turboprop versions for other users gave only limited ~

increases in performance and very few were produced. In addition to
a crew of the type can carry up to 13 passengers. From 1980 the Do 28

was redisignated Dornier 128 Skyservant,
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GB: WARNING!

* Point ond coment for children over eight years of oge cafy.

* For wse wnder adult sepervision.
CAUTION!

* Reod the instractions befors use, follew them ond keep them for reference.
SAFETY RULES

* Keep yownger children wnder the specified oge limit ond cnimals awoy from the
sctivity area.

* Store chemical toys ou of reach of yosng children.

* Wesh hands after carrying out octivifies.

* Gecn ofl equipment aHer vse.

* Do not vse omy equipment which has sot been supplied with the set or recommend-
od in the imstrections for use.

* Do wot eat, drisk or smoke in the activity oree.

* Flommable. Keep cwuy from igaifion sorces.

* Do ot cllow coment o come info comtact with the skin, eyes ond mouth.

* In the case of skin comtact: Wash cfiected area with pleaty of water.

© In cose of eys comtoct: Wash out eye with pleaty of water, bolding sye open. Seek
immedicte medicod odvics.

* Do not swallow materiel.

o If swollowed: Wash ovt mouth with water, drink some fresh woter.
DO NOT INDUCE YOMITING. Seck immediate medical odvics.

* Do ot imbale fomes.

* In case of imhalation: Remove person to fresh oir.

* Keep ol materidls awoy from mooth.
CEMENT (GLUE)

* For wse oa most polystyrene plastic (sof foam or expanded polystyrese). Apply thin-
Iy to surfoce and keep wader pressore satl set. Keep out of reach of young children.
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HTTENTIE: sihitend gescikt voor Kindaren onder dan 8 joar! Wi odvicaren bet gebrodk snder
oAzt van een vohwian parse.

YOORTICHTIG! Lees voor het pebruik de hondieiding, volg dezs op en houd hem voor het nasioan
berwn hondeaced

Bouwsets en hupmiddelen buten becelk booden von leine kindersn (onder % moanden) e
Geren. Was 0 het knutalen de honden en het gerseduchap Gebrud o u b chesn de huipmiddelen
s i muegeleverd of dis in de gebrulscanwizing worden godeiaed.

Tiders bt knutoslen niet eten, drinken of roken. Uit de buurt van entsiskingzhasrden hovden.
Materiod nist in contadt met ogen, beid en mond brangen of verdicken. Dampan niet inodemen. 5
wogeoetact: dired grondig met siromend watsr gosten e direkt een arts onuitersn. B inslicken:
mond met water sposlen en vers water drinken. Niet laten overgeven. Dired sen orts consifteren.

IMPORTANTE! Loggers attenteomente bo istruzionl sull'vio, seguitele rigorosomente o
tenatels sempre o portato di mano per vaa proato coessitazions.

Teners lo confezioni ¢ ghi occessori lontano dalla portote di mano dei bombini (sotto of
36 mesl) ¢ dogll amimali. Dopo cver praticato il bricologe, levarsl le mani ¢ lavore g
ottrezzi. Adoperars solo gl accasser] ocdesi alla confezions oppurs quelll consighiati
wolle istrozioni d'vss.

Non manglare, bers o fomare deronte il lavoro. Tesero | kits loutoni da fonti di
occensione. Non portare I materidle o contatio com gll occhl, lo pelle 0 b bocca; non
Ingerirlo. Non aspirare | vaporl. Se il prodofto viess in costutto con gl occhi:
sdacqoore gl ouchi immediatoments con ocqua corrente ¢ rivolgersl od ve medico. S
1 prodotio viess inghioftite: sdocquarsi ba bocca o bere dell'scqua fresca. Moa
provocars § vomi-to. Rivolgersl immediaioments od vn medico.
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ngen. Undgd dben id. Matericlet mé s komme

d ych. Po majs umyé rece oraz narzpdzia. Prosze
uzywaé tylko wyposazenia nalezacego do Iub wy 2
zalecanego przez instrukcje montazu.

$wieza wode. Nie nalezy p & wy 2nie
skorzystaé z pomocy lekarsiie].
TR:

DIKKAT: Sadecs 8 yagin (zerindeki coculdar igindir

e gbzetiminde kullaniimas: tavsiye edilir

DIKKAT: Kullanma talimatnamesini nceden dikkatie okuyarak
kesinliile uyunuz ve her an ulagabileceginiz bir yerde bulundurunuz
Yapi gruplanini ve aksesuartan kig(k gocukdann (36 ayhik altinda) ve
hayvaniann ulagabilecedl yererden uzak tutun. |y bitiminden sonra
ellerinizi ve talumian yikayin. Litfen sadece yap: gruplarn lle birliids
verilen veya kullanma talimatinda tavsiye edilen aksesuartan kullanin
Birlegtirme Iglemini yaparken yemek yemeyiniz, n;moynz ve sigara

etmeyiniz. Gézle lemas etmesi halinde hemen akan su lle iyice
yikayiniz ve bir hekime bagvurunuz. Yutulmasi halinde, agzinizi bol su
lle galkalayiniz ve hemen bir hekime bagvurunuz.
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MPOZOXH: Mévo yia naidia navw Twv 8 xpovv!

Zuwioraral n xphion pévo unéd Tav emrApnon evnAixwy
NPOZOXH: AiaBdore Tig odnyies xaraoxeudc npiv T yphon, axo-
AouBeiore Ti§ ka1 SiaTnpeioTe TG XoVTE 00g yia vo Tic oupBoult
ore ot nepimrwon avayxne.

AIoQUAGYZTE TO KOTAOKEUAOTIKE 0T Xl 10 0ELo0udp, Lo
pixpd nadié (xétw and 36 pfAveg) xar ba. Yoripo
pepepén, niévere ra xépia oag kot Ta epyaieia MNapo
ponoigiore pévo exeiva Ta afzooubp nou napatifevy
OXEUAOTIKS OFT f] exeiva nou ouvioT@vTal aTig odr

Karé tnv 318pKeia TG KATAOKLUAS PNV TpwT

xanvilere. AioTnpeiore 10 uhixd paxpia and

Anogelyere xdBe enagf Tou vlixol pe 7

orépa xadeg xal TV xaranoon rou. Mnv

pof@zia. Zrnv nepinrwon piag
vepd xai mivere @péoxo vepd. A
Znreiore aptowd waTpixh Bonfeia
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FIGYELEM: csak 8 éven |
Hasznalatat csak feindtt
VIGYAZAT! Az Geszeé
at, kOvesse és tartsa A
Epitfelemeket és kiegés
hézidilatok
szerszamokat a barkéc
épitSelemek mellett ta
Kegészithk hasz
dohanyozzéid Ny
2 szemébe, a blirérs vagy a
@izoket ne blegezze bel Ha a
alaposan mossa ki folydvizze
segitséget. Lenyelés esetén: a
Hanyatni nem kell. Haladéictalanul orv

natéts

SLO:
SVARILO: Samo za otroke cez 8 let!

POZOR! Navodilo za graditev preiitat! pred zaletkom
Navodilo 1oéno sledit in pred seboj driati kot pr
Skiopl in pribor driati na varnem od otrok (g
domatih Zivall. Umiti roke in orodje po konéan
uporabijajte samo predpisani pribor priloZen k sidopu, al
teri je priporolen v navodiiu za dele.

Za Cas dela prosim ne jesti, ne piti all pa kaditl! Driati dalec od
vZigainih zvir. Material ne smete pribiiziti ustam, kol in ofem all pa
pogoitnitl. izparitve ne vdihatl. V slufaju e je tvar pridla v od tako|
oéi z tekoto vodo izprati in nemudoma poizkati zdravinsko pomoé. V
siutaju ca ste tvar pogoitnili: usta izprati tako] z vodo in popifte sveio
vodo. Ni potrebno izzvati bruhanje. Nemudoma poizkati zdravinsko
pomoé,
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0L 308200, COOMIONARTE €10 # CupasnafiTecs, 1O BeMy
KoCTpyxTOopckse HalOophi ¥ NPURAIIEXHOCTE XPRIHTE B MECTE, HEAO
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Vor dem Zusammensetzen qut durchlesen!
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Fole rom Extfarnen ond Entgraten dor Tode (2) Seo, wnd Wischakin haltve dor
mm{nmhh*mwﬂ-ﬁwhﬁ-uh
Ferbamitrich ond da Aazishbibder bessar hoften. Vor dom Askieben prifon ob Tolle pessen, Klokatefl spersam
Corsen wnd Forba 0 dom Klsbefiichen entforna. Klaine Tode castreichen, bevor the vou Rukmen satfert worden (4) (5).
[ehen gt durdiracines lesen, eyt domn dea Imcmemenbon foctsetion. Jedes Absiskblidmatty sinzels awischesides
ol . 10 Sekanden tn wermes Wessor toschen. Dus Mothy on doc bezeichaeten Stalle vom Poplor chachiebon vad it
rvpepier wdricien.
PGILIT Yoot da montoge senst goed da handieiding lazse. Eik onderdenl is gasummend (1) Lot o9 do mossagevaiperde. Benedipd
weondicoy man s o wooc hat ofbrumen van da sodecdalen (2, wlastek plekbend mn wesknipers voer het b slkoer hoodes vem do
 ondwdaien (1) e soderdeien mat vee okl cfwosniddel rvinigen s voxzall kntee drogen, zodet de verf an de dacals beter
o ioiesr et e e of da endardsing peman; lgn dum spbrengen. oo e vert vea de lvickies rerwigwse Dnine
w0 v voordet 13 ven bt roam warden varwiderd (4] (5] Varf goad leten drogen, des pes vardarpean mat de mestage Fia
odu il shniden o 2 20 e i varm wetw dopen. Do decal op e ungepeves pleets ven Mt popier shohven sa Bt
NTAOM: Rond the imstroctions therveghly prioe to susambly. fock compenent Is sumbered (1). Adhere to tpocified
+ of sssembly. Tools roquired: kuife end Fle for removal of compannets from frame (2); robbor boud, odbasive

Read before you start!

e Les datte for do Bogyamar d bygge: OFS: Stoder ot for du Dogromer & bypye, I don skt for sicht,
o e vere pd den for aveatvell seens bevk. Bver dol o smmmerset (1), Sett delons sommen | rokkeivige som vist, Usder
Sygpingen vi du tronge folgends tibabar: hebbykiy, M (11, strikk, bupe o Kloskiyper & bokde vammen do dotallons som o
Rt (3], Rowglor pleviriolons | mibdt sipevamn og b dow Iefftorks for ot mallng o evvioringsbider chal sitte bedra. Koutroder
o dolonn pessar mmmen for du Bomer dum, g pess pd of de ke bewker for mryw B, Fjors krom og maling fre firter som skol
Tower. Wl sanddeler FOR do former dom e remmen (4) (5). Lo g torks over metion o du fortsettor montorigee. Skioe
wt vert sukolt motty fre dekalerket otter hvact som d bolrver dom, lu dot fukte | varmt vama | 20 sokwader. For mothrat ovee
fra papiret 1l madaden o trykk det pd pless med rokipapl.

P KTENCAD: At do iicer @ monfogees eks ewetaments o monvel do comsiraghe. Toden e pertes rempaousts 5o sumerodes (1. Aoty
et o taguloci des shspen de mesdogem. Facrementes necemsdier: Face o xa parn oporur & rebarbe dus pacan (2), okstio, e odesivn o
-hd-r-p.-m"mmu—.ahp hmﬁmiﬂuh-ho--—mhnb
doterpeste ¢ saces 00 o, d odesds Aatwr da colar, weificer 30 o1 pores encerom
ﬁuuh-n-np“hw—tu&hqﬁﬁuuuﬁhlﬁmﬂ-mwﬂ-
oncastrem Bum 0o rode & meticis piice Pieder o poges poquenss o de refirkkn da grode (4] (5). Deiaor & ke swcar
competaments pare dapot, e com o rastogen (orver seperodemance code o dor dacson o rar g los o Sgua mees duronty
epretimodomants 20 saguader. Decaker o« matives do popl 00 pesics indicads # sacar (om mate-derrin.

FIN: HUOMIO: Low rok s Jokakoen 012 0 semorciry (1). Hesmlol oties oltes

et pegn lar ampleg compensats fogether cfter applying odbesive (3). Geen plestic ookl

ot cnd ol 1o olr-dry 5o that polat wnd tremsters adbers batter, Prioe 1o applylng odbesiva, dheck 1o see

wprments 01 toquther; oppdy edbeilve sparingly. Remove cromm ond paint from the costect serfeces. Polat

wts befors removing them from the frame (4) (5). Allew paint to dry woll, end caly thea contiowe to

¢ vock tromrter individeolly cod immerse bs worm weter foc epprox. 20 seconds. Shde tramsfer off poper
«od posivien, ‘hea preas sa with blotting paper.

- ¢a montoge oveed de commencee (hogon pibca oxt umdeotée (1), Racpecter ['crdre des epleations. Ocehs

o b pour éherber lac pibers (11 dlofiques, ruban odbésf of pinces & inge pour moletenk ber pilces coles (7).

s prtue dams e sokdion doocs G produt de lovoge of fobes-len sicher & I'ar e que lu pelnturs of bes

woscr. dvent de mates bn colle, virifiez o bes pibcas 3'odoptect blen les cmes oux outres memex peo de cole

pomturs dus surfoces do cologe. Peignez les peftes pibors ovont da les détocher de lo groppe (4)(5). Loksez bien

! 2 powrssiy [cxambloge. Dicoupaz chages décaicomenis sipariment of planges de dews de F'ece chovde

ron b endroit merged, foites glar b motf poor e ségaree do popier of precser-le sor emplecament avec do

o L]

o Aot b o can o sasmbloe, oo & Cade piaze vo somersds (1).
a coentn of erden do Cochilla y s pors desberber loy
Cutas do gowe, date odbesive y plares de ropa pers sojeter les plezas pegades (3). Laver loy plezes do

1705 o e seleckde de detergeate seuve y dejar que 5a soquen of aire perw mejerer wsi I odbesiéa de b pinturs y
o cememns. Astet de oplicar of pogements comprober ol les plarny queden correciemente sdeptodes. Aplicar of
spemeats s cionderse. Alsjer de las superfices de pegade ol cromade y s platere. Pister las plezes pequedas cntes
do devproaderies do 53 sefecén (4) (5). Antes do prosegeic con ol eussmhisie, dejor que 3o seque biea b platers.
Tacorter oy cobeomanion 5o por ¥ae y sumergiries deraate voos 20 segondes oa oges calleste. Deslizor dol popel lo
csmnia wn ol boger sdacsde y opretarla colocaado cackma de elle papel secaate.

LITERZIONE Prims dol exambloggio lagpery aitentomects e svziosl & mesteggic. Ognl puzzs & nomersts (1), Teowr prosests
seccwieny dalls Sl dl smambiogge. Afrersl secrmsart: colballs o hena per daghers ko sheveturs dei pazzi (2), sestrs odesivo o mellene
43 bucate par weern fnsiame | gazzi singell doge everh incallet (3) Lavers | particalert e phastics o6 un detergems delcsde ¢ lederh
scugers o wis, por 496 mighors odedons dalls strato & colore ¢ defla igern doceicable. Prime i incollers, vecificars che | pazi 5i
shbining bens wrx d loex. applcars § colante (20 perimoni. Toglars cromo ¢ cokrs dalle soperficl do imcoliors. Digingens | piceol
scmsar ssl supporia primo  rimoeverd (4] (5). For sectare bece ke vernica prime & prosequis co ['emsambloggio. Rieglare
Lngeiarmense sgri figm of emewgers m ocque fepide par 20 sicondi arcn. Applicare § mativa sede postroe 1egee o tempenarie
can covia sserbeete
5: OBS: Lis bnstrektionersa noga igesem innen dv séfier modelen sommen. Verwada detel & mmrernd (1). V g beokio
f¥den | semmensittinguitogen. Vorktyy, som du kommer att bebve : kabv och fil fic et skrapa detaljorne rwea (2),
prmmiringer, folp och kidwyper fic ot bille somman do Rmmmade detadjerne (3). Rongde plestdetalorns o oo mid
trittmedelisning och torks dem | brften Fic oft luck och dekaler sitall bl birire. Kolle, om detoforns pevsar fhoy lames
oy tivirer dem och cwvimd et sparvemt. Avidgses krom ock kack frin ytorms, som emmer oft hemas lhop. Mie do
i detaforss inmen du evigsner dem frda romen (4) (5). Lit locket riktigt dorke ipenom lanan de foctsittor med
sommanitiniagen. Shir ov varfe dekslmotiy suskilt ock doppa det | vermt vettes | cn 20 sekendec. Fiytta methvet bort
frdn pepperet gessm et Irychs vid det caghvan stillet ock tryck fest med Bskpeppec.

8 TNAIL inden semmemartniogen bogysder, shel bygprsledsingen lases podt iganem Hver sl o sommec s (1) Eakiatriges
dmﬁnﬁﬂn“-&lﬁqllwl‘hmﬂhﬁlhll
I‘ﬁ“m“—u&-:—mﬂ*uh‘*y

Narnas fre tabafid

Lﬂ

™
widen kuivee Hsestisin, jotte mool jo sirickevet terttevet alibin porvamin. Torkots renen Bmovite, ot 0sat soplvat
toisiase bevitd o sbdstelEstl. Poiste kromens o mosd lmapimoiste. Movion plose! o3t susea kuin rotat s
pidiarocmeiste (4] (5). Assn washe keives kvmsolie enses kaia jetkat kokvoapomoa. Lokkkos johsinen sirtekrve erfkseen
It jo opote Eampimln veteen & 20 sekmmitsl rote hyvie paperiie meckity11d kobderre somalo paiscmedc iwwpepe
lewrion toirte poolte verten

RUS: Basvasme: Tepea cO0prol xopoxo BPoarmam. pyxosoacTso no smowraxy. Kassu geram npoaymepo-

sam (1). Cofs 7 worrama. Heod paorme Pty WO W AT
MK 1w sesmeTEn JeTanch (2); peasmmonas senTn, Knckran SEATS § MKV TIN CYIIKN GEIME AW HpROKE
MANEN CINCKINMMT OTRe MM Araned (3). Mlorase w3 nascTIS OUACTHTS B PACTROPS MATEOTO MOKUIETD

CPEACTRS M KMCYNINTY. A BOXTYXS AR TOFD, MTO0M KPACKA 1 DEPERONMG KIPTHMION Xy “aoe aprusaam. [lepes
CPEXACRBANECM TPOBCPWTS, NOXNORET XM JACTATN, KAof MANCCHTL JXOROMNO. XpOM N EPSCKY YIATNT.
poseprocTel cxaennnms. HeGonume ReTase DOXPACHTS. Mepey Tew, Kax osx OylyT YaAsem w) pavo (4)
(5). Kpscxy weofIommo TOPOmO MPOCYNINTE, TONAKD NG JTOMO Dpogoaxam. cfopry. Kamuyo
COOTRETCTYIONYIO DEPERODINIO EIPTHIKY OTACLID BUPEITL § BpIMepno i 20 COXymT OXyWYTs § TERTYO
ey, Ha ofoumasetonos MOCTe KAPTIIEKY oTaeANT. 0T OyMars & EprocaTs BpoMoKaTeasiol Oysarod.

PL: UWAGA: Przad 9 montatu. Katda cxeéé jest ponu-
merowana (1). Zwréclé uwage na punktéw

Potrzebne narzpdzia: nét oraz plink do ¢ z (2); tadma
gumowa, tadma Kiejgca, klamerkl do bielizny dia 3). Wymyt
mmwm:mbﬂhmwmummm
topary przed 7y dane elementy pasulq
ummwwmmmunmxmmmum

nia. Mato elementy < romki (4) (5). Farbg dobrze oopluo
mwwmw katdy x
mﬂMwMMMW:MmmMIMM
TR: DIXKAT: Biregtimeden 8nce montal talmatine fyice okuyun. Her parca numaralandinkmsgti (1). Monta)
adimian siragna dikkat ocdn. Gecekd takumiar: Parcalann capadey aimak icin bicai ve ode (2); lastik dant,
yapigtnimig pargalan bir arada htmak iGin yapigtrma band: ve camagir mandab (3). Plastk pargalan
meum boya vo gkanmalann daha iyl yapigmas: igin, gk havada kunutun
kootrol odin; yopigkani idarell bir geidide sdeln. Krom ve

valann uyup ¥
bvymyno-'nm mmmmwmmnw(s,
Boyayi lyice birakon, sonra montaja devam edin. Her grkartma motfini tek tok kesin ve yakdagk
20 saniyn scak suya daidnn. Mot igaretienen yero kafittan fin ve sikme kaid: ke bastinn,
CZ: POZOR: Pfed sestavenim mont&intho névodu ddkdadné protist. Kaldy dl je olisiovén (1). Dbejte
na poledi montéinich krokl. Pothedné ndstroje: NO2 s plinik k odstranéni wyronkd na dilech (2);
pryZovi péska, lepicl phaka a koliky na pridio pro phidriovini lepenych jednotiivych d8( (3). Dily z
MMWVMMMMIWWMMB
barevného nétdru a obtiskl. Ped nalepenim zkontrolovat, zdall dily

Jednotiive
20 sekund. Motlv na oznadeném mistd z papiru odesunout o piitialit pomocl stiracho
H: FIGYELEM: Az Oeszedititas olftt az épiiés (tmutatdt slaposan &t kell ohvasni. Minden alkatrészt
szdmmal littnk of (1). A szoreiésl iépdsek sormend|ére Ogysini kel SMM lbs b3 reazeld
a @

Rt hnb, i phisrs karaBrss om delese enen phiores
&d--ﬁ-hh-h-—(lllﬂldk—mﬂﬂ-
shkrnt od sokolrvs og dyppes . 20 ek | varmd vand. Skob mutivel fra pagirat of yk det best med irakpeplr
GR: IPOTOXH: Mprv 1 owvapporéynon, SioBéare kehb 1is oayles. Kabe eképrnya civar préymit-
nmﬂ»dlnmw'wvhvhn‘ lo: poyoipr kol Mpo
vummavqnu rarvie, Torvia xan na m
3). 1o nhoormd edoprhy
Mumwmmwmnmun.m"mnm
i Twv ﬂwwdummmnvmwtm
& mv xéMa. oné ng
memnmwmn.mwﬂwmwmmmm
OTeyyoouv xohé 1o XpGpaTo KO! GOTEPa Kogre 6 1o Kéde
meumnuunonuwmﬂwamwmn
parifo améd ro yopri, avo onpodepivo onyeio kot méoTe o P& 1O OTOUNSXCPTO.

RS, i

motiver

). Anﬁwmmmmwmn-
WNWW.W&-WMWAW“«
olendriznl kell, hogy ax A
krémot és fostékot a mﬂumw AMWIW!M
elthvollids oltt bo kell feateni (4) (5). A fostokekot hagyni kel Jl megazradni, az Gaszeszorsiéat Coak
exutén szabad folytatnl. Minden matrica-mothumat egyesével kall kivisgni és kb, 20 masodpercre meieg
vizbe kell &rtatnl. A mothvumot a megieidit helyen a papirdl lecsisztatni és Ratéspapirmal felnyomnd

SLO: UPOZORILO: pred sestavo dobro proditati upozoriio za sestavo, Veald del jo oxmaden (1). Siecits

odstranit hrom In barvo, wmmmwhmmzmmn Pustit! da
80 barve dobro posullio, in Sele potem nastavitl z sestavijenjem. Veak posebno zrexatl n
potopitl v 1oplo vodo ca. 20 sekund. Motlv na odrejenem mestu oddelitl od pepirfa in nanest! £ upljatem.

| 2 3R 4 o!
Bl
D Dhwsar Bossets warde i meirioch i e ouf Volistimdigkolt Sborpeitt, Rekbamtionss  Gi: The ietogrity of this constrocien sef bes boos subleciod 1o mmerven youlty end wabght costrols, Cims cas oy be

hiunen sr becrbeitet wordea, womn de Bovenbeitvey vad des st dor Lertonmge evigeichmittons EAN-Strichcede-Feld
worden, Dizaltele oo saserss Bowsiitzen fir Unbevien wrw. heforn wiv il Rechowng por Nockesh

“‘-nﬁdbdy“dbh*m-hh“ b
#ic., com bo acdersd CO.D, Write to: Revell AG, Departmeat X, Henschelstr. 20 - 30, D-32257 Binde.

Unsars Adrosse: Rovoll AG, Abtollamy X, Hewschelstr. 20-30, 32157 binde.

lh“iﬁ—*b-wqﬂwiﬁ‘*hh
bavandeing gencman wime da berdmeing o1 éa ot do 1 = ds wirden cogesiourd. Ondardelas vt onzs
*-*nnﬂ-ﬁ‘nhhhﬂ&“klﬂh“lﬂﬂ“
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P&“obrﬁbh_ﬁﬁp‘“bﬂnﬂﬁ-hv-ht.dhhupul.l
d eamblogs o mmwhrﬂ.um-
1rs rammbosriament, e foctars, dus pilc discchies post nen

Ravel A6, Abtultong 1, Honschebt 20.30, 0-37257 Binde, Mamogne.
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Verwendete Symbole /Used Symbols

T Blte beachten Sie Solgands Symbole, die in den nachiolgmden Raustuden virwendel werden Please note e foflowing symbols, which are used In e loflowty corstractios
Veulllaz noter les symboies indiqués cf-Sersous, qul son1 ¥iiizés dans o3 #tapes 1abvantes do montage Neam n.u.b. de volgands symboles I aeh uh«m--&m;nu-nmn
- Sirvanse er 0 cuarts oy simbioion lacados 4 confiruciOn, § A en las tiguienies s do conaTLCEion Por fevor, prests atercio a0s IOOION QUA S0 PO 03 MeNmON 3o sadon e
S1praga ¢ tare stienzions of saguents simboll che vangono ssall nel susseguent! ria® ¢ contrurions Observers Nedsasthende pikiogram seviinds | de 1ijaade rrbetsmomaentas
e Mnmic seranat symboit, joita dyieGin seurviess hokoaTEsvaRtwasL Lng verigat mavia 1l imgands sy=Coler. som benyties | de ielgande Dygoetine
Lugg merka 11l rymbolere som benyfes | mesteciagutriasane sam tyiger. mm—-mq—m.m.—.mw..u-w. R y—
Pronzy rwaisé na nastecuince symtole, kit s L2yte w DONiszych stapach montasowych Naparahs NPOOLETE 10 MPANATH ABOAE. 10 SABES TENAWGNCHL VIS I s
= Daha sonrsid montaj olan, Iotfen dikkat edin. Mwounmammmmummuum. atru h o

Wiy, hogy & kismthant erimbshumokat, matyek a2 abbl dohénl Sokokben aluimazinrs WerUinek, vegyik figyelemte.  Prossmo za Vil DOZOMOSt na sledete shmbole K se LOOBAA0 © Sasean R ko v

Mouilier et 3ppliques - Coler Ne psas colier Facultatit Normbis d #ages 2 =+
oven laden wehen an sanbrengen Lijmen Nt ligmen Naar o Het zantyl Douwstappen
Remoge y aplicar s calcomantzs Fw'm No engomar No engomar NGmero 36 oparacionss de raba,

T Repeat same procedum on Wustration of zssembied parts

Opérer g2 12 méme fagon sur lautes Sos Figure représentant les pioes Zssembifes
=——Dexefide handeling herhalen 2an de legenoveriiggende kant Aeeiding van onderdesn

Reafizar el mismo procedimientn en of bado opussty Nustrackin plezas
————Repetit 0 mesmo uifizado no lado 0posto Figuaa representando s

Swesa proceduna sul o opposio Tustrazione dpdle part assernblate
——LUpprepa proceduren pd motsaita sidan Bilden visyr daarma hogsaty

Toista sama iokmenpide kuten svuila Kuva yhimens tietyistd ovsta

Det samme arbejde pd den modsalfigoende side Tusiralion ¥ symmensatin dele

prosedyren pd siden vers owrior sammensatie deter Kromdeler

TIoRTOPAT TAKYX0 X2 OnEparno Topose M Tk Xposmponsmense i

——akd sam brzyé na strorve Rysunek Zogomych cagscl Blementy chromowane
310 Swdxaola oy antvavn MAzupd ] TV T eEapipara ypeylov

————Ayni iglemi kargt tekrariayn Birlegtirien parcalann gekd Krom parcalan

Stejny Zopakovat na strand Zobrazeni sestavenych i Chrdmové dity

; a folyamatot a szemben takdihatd cidalon megise lrtm alkatréaznk
Isti postopek pooovit In na suprotnl strani Sika siopijenega dela Kromirani dell

] Benotigte Farben /Used Colors

[«ummnmrm Pour 3 déconation, nous rcommandoes s peintures Aevel/Makchbor

werd ann For painting your model we recammend Reved, Matchdox paints

matt 77 o, matt 7 stoingrau, malt 15 wchwarz, matt §
et gyt L o vy, Sk, ot
”- o yapen ot o
_‘&‘- n: ey g ot
Vi s, &
T G il b oRang, s A e, b Em
Vign b, o 90, o ipe P2, opacs e, 0P
T aeeplat yhoa ~ ot
iy hove] ra Yeed ety Sroed 2R o
] il gl 4 wi, ol
-} o ol rat - 0l al
el warvaad copl, wrroand copul mcmenal, wrond wpnd, wrond
s2ay kerz, matowy w2y, malowy 200y kamien, matowy czarmy, malowy
T Ypdwa oudve, pat YR, pat YR mipas, par padgo, pat
oz s, mat n- ta s, mal syah, mat
T prachovd Sedd, matnd matnd amennd bac, matrd Lamd, matd
ponzirin, s2irk, matt Kbazira, matt Sokte, matt
T preh sha, mat sha, mat Kamen sive, mat trra, mat
matt 45 auminam, metalic 99 hautfarbe, matt 35 woid, matt §
e VoA, L fed et vt
ot mioan, néine covles dat, ot b,
. Yanoun, Rl hdstion, vl .o
" dhmlois, neiado ookt i, e 0,
oo, kecy Hone, natke b ekt bsco teep, sy
o gy e, retafey oo el s b, opaco
- imane, et o,
vam N, el v, DAY Pordiren, heeed e, el
ol nt PERVE Y b, et
s cen, vt Boren reic Yoty el mt
e, weraus resecud, o #-—‘
Jsnoobw., matowy siuminiun, metaliczny cioisty, matowy matowy
ok !ﬂl-ﬂ' allminyum, metaik :‘ mal e -
_Hm Iindovd, metaliza bar kiido, matnd h
vithgos o, matt ahuminum, methl matt fohds,
& et oiva, mat suminum, metalic bea kods, mat beka, mat

Per 1a pitura consigiiamo color Rewil/Matchda
Para pickado aconsejamos cofores Revell Maichbor

sox  [E< so%

seogu malt TS 4 wel) matt§

a0 ey 08 e, gt
5 pom, dare, g
sy, nt T
5 s, ne biarcs, o
oy pedny foxca branco, loscn
V90 M. b, opicn
L o,
tetama, Semed wikooe, honel
gl v W mal
gl ot
copul cavemmenal, sk fend warond
a2ary kamien., matowy bialy, matowy
Yt nftpog, par Atund, pat
g grie, mal beyez. mat
kamennd dodd, matrd b, matnd
Keazirko, mett fohéc, matt
kamen siva, mat bela, mat
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Do 28 D-2, Marinefliegergeschwader 5, Bundesmarine, Kiel 1985
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